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lagde det, traf man Overenskomst med Sverrig 
om at maatte benytte et Etablissement af den 
Art, som dette Land har paa en O, der hedder 
Kænsø, og er beliggende i Nærheden af Göteborg, 
og det Eneste, vi i denne Henseende have, er alt- 
saa det, at man ifølge Overenskomsten med Sner- 
rig kan benytte dette Etablissement. Da vi nu i 
Begyndelsen af dette Aar altsaa maatte tænke 
alvorligt paa, hvorledes man vilde forholde sig, 
hvis Pestsygdoinmen virkelig skulde udbrede sig til 
de østersøiske Havne, forespurgte vi hos Sverrig, 
om vi kunde gjøre Regning paa at benytte 
Etablissementet paa Kænsø under saadanne Om- 
stændigheder; men dertil svaredes fra svensk Side : 
Nei, det vil sige, der svaredes, at man kunde be- 
nytte Etablissementet paa den Maade, man havde 
tænkt sig, at det skulde benyttes, nemlig mod 
Skibe, der kom fra Orienten, medens man deri- 
mod, naar der var Tale om Kvarantæne mod 
Skibe, der kom hertil i saa stor Mængde, som 
Skibe fra Østersøen, ikke kunde tilstede 
denne Benyttelse af Etablissementet paa Kænsø» 
Derfor kan man ikke, tror jeg , her paa 
nogen Maade slaa sig til Ro ved, at man vilde 
kunne bruge det, man har, hvis en Eveirtualitet 
af den Art, som vi her tale om, skulde indtræde. 
Hvis man altsaa overhovedet ikke ganske vil op- 
give den Tanke at berede sig paa at modtage en 
eventuel Pestsmitte, og hvis man ikke ganske vil 
opgive den Tanke at benytte Kvarantæne mod 
Pesten 홢홢 og ingen af Delene antager jeg, man 
vil, da det vilde være aldeles stridende mod Alt, 
hvad Sagkyndige tilraade i den Henseende 홢- saa 
veed jeg ikke rettere, end at det vil være nødven- 
digt at forskaffe sig et Kvarantæneetablisfement, 
idetmindste et saadant for Personer, thi et Etab- 
lissenient til Desinficering af Gods osv. har jeg, 
som Lovforslaget«viser, opgivet Tanken om at faae 
gjennemført, fordi jeg antager, at det vil kræve 
forholdsvis altfor store Udgifter; men et Etab- 
lissement for Personer kan efter mit Skjøn ikke 
undværes. Hvad angaar den aldeles soreløbige 
Kalkule som Kommissionen her har gjort, kan 
jeg naturligvis kun sige, at den jo er ganske 
foreløbig. Det er jo muligt, at Etablisse- 
mentet ikke vil blive saa kostbart, men det vil 
dog naturligvis medføre Udgifter af ikke ringe 
Betydning. 홢 Det er jo ganske vist, at de Offie, 
som saaledes paalægges Folk, fer man med me- 
gen Uvillie paa, naar man overveier Sagen i et 
Øieblik, hvor der ikke er nogensomhelst Fare, saa- 
vidt man kan Me, nogetsteds fra. Naar man 
diskuterer en saadan Sag under den Slags For- 
hold, møder man alle mulige Betænkeligheder og 
Vanskeligheder, og man ophober til det Yderste 
de Besværligheder, som ere en Følge af Systemets 
Gjennemførelse, men jeg skal dog ikke undlade 
at bemærke, at hele denne Synsniaade faar en 
hel anden Farve, saaledes som Erfaringen lærte 
mig i sdette Foraar, naar Faren Mes et eller 

andetsteds fra; thi faa vil man ikke kunne faae 
nok af Forfigtighedsregleiz saa er Intet energisk 
eller radikalt nok iRetning af at holde Folk 
borte, og saa høre-3 der idelig Tale om, at 
Menneskeliv er det Vigtigste og Handelsforbiw 
delser osv. noget meget Underordnet i Sammen- 
ligning dermed. Jeg vilde derfor ønske, at naar 
man diskuterer denne Sag i forholdsvis rolige 
Tider, man da vil gaa en passende Middelvei i 
den Henseende og erindre, at, naar Ulykken skulde 
indtræffe og Faren skulde opstaa, vilde der dog 
være et meget betydeligt Ansvar forbundet med 
ikke at have foretaget det Fornodne itide, da der 
dog forelaa en Anledning til at overveie Sagen. 

I e s s e t u  Hvad den høitærede Minister 
sidst udtalte, erkjender jeg ogsaa fuldt ud er rigtigt. 
Jeg tog Ordet for blot at sige, at det maatte 

l bero paa en Misforstaaelse, naar den høitærede 
Minister havde opfattet mine Yttringer før saaledes, 

som om det var min Mening, at der ikke skulde 
gjøres Noget. Dette, i det Hele ikke at gjøre No- 
get, er Noget, som altid har ligget meget fjernt 
baade fra min Natur og- min Tanke. Jeg udtalte 
mig derfor netop bestemt for, at der skulde træf- 
fes meget kraftige Foranstaltninger for Sundhed?- 
forholdene her i Landet, idet jeg betragter det 
som et ganske overordentlig nyttigt og det virk- 
somste Middel til at forhindre smitfomme Syg- 
dommes Udbredelse her i Landet, at alle Betin- 
gelserne for, at Smitstofferne ikke kunne fænge 
Jndividerne, ere tilstede. Det var altsaa iden Hen- 
seende, at jeg udtalte mig for netop at gjøre No- 
get og at gjøre Meget. Jeg vil ikke gjøre den 
allerfjerneste Modstand mod Loven. Jeg mener, 
at disse Foranstaltninger ogsaa ville være nogle, 
som Befolkningen altid vil finde høre med til dens 
Betryggelsez men jeg vil paa den anden Side 
gjerne vcere med til at virke hen til, at disse Be- 
stemmelser blive trufne om muligt med endnu større 
Moderation end den, hvormed jeg erkjender, at 
de ere foreslaaede, idet vi bør lægge den alminde- 
lige Omsætning og Forbindelsen mellem Folkene 
saa faa Hindringer iveien som muligt. 

Justitsministeren (N e l le m a n n) : Jeg 
vil blot bemærke det, at jeg selvfølgelig ikke mis- 
kjender, men tvertimod er fuldkommen enig i, at 
et af de vigtigste Midler til at imødegaa en 
Epidemi er at bringe de hygieiniske Forhold paa 
de enkelte Steder saa meget i Veiret som muligt 
og i den Henseende gjøre Alt, hvad der kan gjøres, 
-og det er Noget, jeg for min Part ogsaa vil være 
rede til, saa vidt muligt, at fremme ved enhver 
Leilighed. Men jeg tror 홢- det er kun 
det, jeg har villet accentuere 홢 at man ikke kan 
betragte det som tilstrækkeligt. Selv om man 
tænker sig, at de almindelige hygieiniske Forhold 
i en By ere bragte paa en saa HK Fod, som de 
er muligt at tænkesig, tror jeg ikke, at nogen Sag; 


